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LAS BODAS DE FIGARO

REPARTO

Susana . i i . : Srta. ERMA BERGER Conde Almaviva . : . Sr. HANS NISSEN
Condesa Rosina . - Sra. CARLOTA DAHMEN Figaro . . Sr. WILLY DOMGRAF-FASSBENDER
Cherubine . F . Srta. AENNE MICHALSKY Don Basilio . . . . Sr. KARL LAUFKOTTER
Marcelina . » . . Sra. MAGDA STRACK | Don Bartolo . : .  Sr.RICHARD BITTERAUF
Barbarina, Srta. Reca; Don Curzio, Sr. Gonzalo; Antonio, Sr. Giralt; 1.2 voz, Srta. Viladoms; 2.9 voz,
Sra. Lucci; Coro general, Cuerpo de Baile,

Maestro Director: EUGEN SZENKAR

Direccién escénica: Georges PAULY

Moestra del baile: PAULA PAMIAS
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tes de estaciones, uno para onda media y
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LAS BODAS DE FIGARO

WOLFGANS AMADEUS MOZART

Este prodigio musical, uno de los mayores que registra la historia, nacié en Salzburge cn
1756 y murié en Viena en 1791, a la temprana edad de treinta y cinco anos. después de
admirar al mundo por su fecundidad asombrosa; tanto como por su genial inspiracién, qus
le llevé a crear un inmenso ndmero de composiciones de la més alta y pura belleza.

Desde su mas tierna edad mostré tan singulares disposiciones para la miusica, que a la
edad de cuatro afios, cuando apenas conocia las notas, borroneé ya un concierto de piano.
Distinguiése de nino como excapcional artista de este instrumente, y en repetidos viajes por
el extranjero cimenté pronto su fama extraordinaria de concertista. Al lado de ésta colocése
pronto su nombradia como genial compositor, produciendo sin cesar un sinnimero de obras,
con espontaneidad tal, que parece gue su corta vida no podia ser bastante para concebirlas,

La lista de las composiciones de Mozart en las diversos géneros musicales se haria inter-
thinable. Circunscribiéndonos aqui a sus éperas, consignaremos que llegé a producir 22, entre
las cuales figuran como’ méas importantes, «Bastidn y Bastianas, «la jardinera del amors,
aldomeneos, «El rep pastors, «El rapto del serrallos, «las bodas de Figaros, «Don Juany.
@Asi hacen todasy, «la clemencia de Titon y cl.a flauta magican.

La accién de esta obra es continuacién de la de <El barbero de Sevillav. Rosina, ya ca-
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sada, es ahora la condesa de Almaviva. El conde no ha resultado ningiin modelo de fidelidad,
antes bien pretende hacer la conquista de todas las doncellas de sus dominios, entre ellas
Barbarina, hija de su jardinero, y también de Susana, doncella de la condesa. Figaro ha

entrado al servicio del conde como ayuda de cédmara y prepara sus bodas con Susana.

ACTO PRIMERO

Una habitacién del castillo del conde. La estancia se halla a medio amueblar. Al alzarse
la cortina aparecen en escena Figaro y Susana. Aquél estd tomando medidas para amueblar
la habitacién de novios que les ha concedido el conde, y Susana estd probandose un sombrero
ante el espejo. Ambos rebosan de entusiasmo ante la proximidad de su boda, si bien ella
expone al novio sus temores por la asiduidad con que la galantea el conde y las repetidas
proposiciones que éste le ha hecho por mediacién de don Basilio, su maestro de canto. Figaro
promete estar en acecho para hacer pagar caro a su duefio la osadia, y vdse tatareando una
ironica cancion.

Llega el doctor Bartolo, en compania de la duefia Marcelina, quien pretende el apoyo de
aquél para reclamar a Figaro la suma que le presté bajo palabra de casarse con ella. El doc-
tor, que detesta al ex barbero por la jugarreta que le hizo al tramar con el Conde el rapto de
su pupila, promete vengarse ayudando los planes de la vieja duena.

Preséntase el paje Querubin, ahijado de la condesa, y veleidoso conquistador de cuantas
mujeres tiene a su alcance, pues se muestra perdidamente enamorado en secreto de aqueélla,

al paso que galantea a Susana y anda también en tratos amorosos con Barbarina. Viene a im-
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plorar la ayuda de Susana para que el conde suspenda el despido que le dié por haberle
hallado a solas en intimo cologuio con la hija del jardinero. En esto dyese llegar al conde,
y, para no ser sorprendido, Querubin corre a esconderse tras un sillon. El conde corteja de
nuevo a Susana, pero al ofr la voz de Basilio pretende también esconderse donde estd el paje;
Susana se interpone cubriendo la salida de éste, quien hébilmente salta encima de la pol-
trona, donde gueda en cuclillas ¥ cubierto por un vestide que aquélla le echa encima, mien-
tras el azarado duefio se oculta en la parte posterior del mueble. :

Basilio, creyendo hallar sola a Susana, le reitera la propuesta para que acceda a las pre-
tensiones de su sefior y | ver la resistencia de ella, atribiyelo a andar de’ por medio el paje,
aconsejdndole no haga caso de’ éste, pues igualmente se dedica a cortejar a la condesa. Al
oirlo, sale furiocso el conde de su escondite, y Susana, para solventar la comprometida situa-
cion, ﬁnge desmz}yarae. lo que motiva un lerceto altamente cémico, durante el cual es des-

cubierto el paje acurrucado encima del sillén.

La llegada de unos aldeanocs en compafiia de Figaro evita que el conde se tome la ven-
ganza en el acto, pero condena a Querubin a’marchar incontinenti, déndole una plaza de

oficial en su regimiento. Figaro despide al paje con provechosas ensefianzas, alentindoele a la

conquista de la gloria militar.

ACTO SEGUNDO

La estancia de la condesa, con la alcoba al fondo y un gabinete contiguo. La condesa,

en un soliloguio, exhala sus penas causadas por la infidelidad de su esposo. Al poco llega
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Susana y tras ella Figaro, quien propone a la condesa, para burlar a su esposo, enviarle un
billete amoroso dandole una cita y que acuda ésta, en vez de ella, Querubin disfrazado de
mujer,

Preséntase el paje apesadumbrado ‘por la préxima partida y le distraen proponiéndole la
proyectada farsa. Al efecto, Susana se entretiene en hacerle la completa atoilettes femenina.
Mientras lo efectia, llega el conde y Querubin corre a esconderse en el gabinete contiguo.
Impaciente en su encierro, deja caer una silla y al oir el ruido pretende el conde entrar en el
gabinete para ver guien se halla alli escondido. Su esposa le manifiesta que es Susana quien
entré en la estancia contigua y aquél pretende a grandes gritos que abra la puerta para
convencerse de la verdad. En vista de que no consigue su propésito, se dispone el conde a
descerrajar la puerta, a cuyo efecto sale en busca de las herramientas necesarias, llevandose
consigo a su esposa y cerrando antes todas las puertas para -impedir la fuga del presunto
amante escondido. ;

Susana, que habia presenciado la anterior escena oculta en la alcoba, corre a prevenir a
Querubin en cuanto queda sola, mandéndole que abra y escape en seguida. Mas, hallando
cerradas todas las puertas, no le queda al paje otro recurso que saltar por la ventana que da
al jardin, y asi lo verifica, a pesar de las protestas de Susana., Esta se encierra en el gabi-
nete donde se hallaba Querubin.

Vuelve el conde junto con su esposa, y viendo ésta que no queda otro recurso, pues
aqueél se dispone a forzar la puerta, le confiese que el alli encerrado es el paje. Furicso el
conde desenvaina la espada y dispone a acometerle, cuando aparece Susana a la puerta del
cuarto, dejando estupefactos a ambos esposos. El conde, convencido del error, pide perdén
a su consorte.
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Y DECORACION

Albert Trone, S. A.
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Llega Figaro y al exhibirle el conde el anénimo que ha recibido anuncidndole la infideli-

dad de su esposa, si. bien se niega repetidamente a reconocerlo, acaba por transigir cuando

su futura y la condesa lé revelan que la farsa ha sido ya descubierta. Cuando parecia ya todo'. ! - * ; . _. I g ¥ EL ESPEJO GOMO
arreglado y =e disponian a celebrar la boda, llega precipitadamente el jardinero Antenio, : / ; Uy 3 OONF,DENTE

un poco ébrio, y llevando en las manos un tiesto hecho afiicos. Refiere, en medio del general

asombro, que ha visto saltar a un hembre por la ventana ue después de destrozar varias y ;
i 5 i H He aqui la causa de la melancolia fe-

menina mas profunda, la fuente secreta
de sus mds amargasidgrimas... [No ser
mas lo que se leral, recibir del espejo,
amigo silencioso pero sincero, tal ad-

entrega al conde y que resulta ser el nombramiento de oficial de Querubin. Figaro, con objeto
plantas como la que trae de muestra, eché a correr perdiendo en la huida el documento que
de parar el golpe, declara ser él quien salté por la ventana y afiade gue llevaba el docu:
mento por habérselo entregado el paje para que hiciese poner en él el sello que falta.

En esto llega Marcelina, acompaiiada por don Bartolo y Basilio, ambos dispuestos

1 3 I vertencia decisiv.
apoyarle en sus pretensiones a la mano de Figaro. El primero presenta la demanda al conde,

: 2 ', v Ud. tiembla, encantadora lectora se
exponiendo el mejor derecho de aquélla segiin el contrato existente; el segundo lo corrobora i Gord;y

; ; : apresura a examinar, en el espejo mas
como testigo, ¥ con ello la boda queda nuevamente mterrumplc}a, : ’ el

proximo, su joven ros-

s & -

¢ ! _ . : : S z tro en flor. [Gracias a
: ik \ 4 Dios esto no es ver-
ACTO TERCERO 2 i R i _ | = dad/, no es verdad per
] S N _hoy, ni para mahana,
ni por algiin tiempo
aun; pero si esto se vuelve algiin dia

realidad, de un memento a otro?
: . i . : éComo evitar un tal desastre?
i 5 : 1 : z A Sl R Escuchando docilmente a Madame AN-
: . ! TOINE de Paiis, cuya ciencia y expe-
riencia consumadas ha puesto al servi-
cio de |a ‘estética, como verdadera
artista, Maaame ANTOINE convencida
de It urgente necesidad, propia a la piel

Salén del castillo, engalanado para la fiesta nupcial. El conde se pasea solitario y preocu-
pado por los sucesos acaecidos, sin acertar a descifrar todo aquel embrollo. Susana, accedien-
do a las insinuaciones de la condesa se acerca al conde, déjase requebrar por éste y accede

femenina de ser alimentada como una

Trajes interiores flor, ha

o 3 = B 1 : ha creado
de 5 : . AR R SAG E su trata-
)4 i il i G, . X ) IOEO
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a tener con él una entrevista nocturna en el jardin. Figaro, que viene en su busca, es alejads
de alli por ella, diciéndole que tienen la causa ganada. El conde que ha sorprendido estas
palabras, no da con su significade y wvuelve a sus cavilaciones, cayendo de nueve en ia
desesperacion.

Comparece don Curzio, el juez gue ha fallado el litigio pendiente entre Marcelina y Fi-
garo, ¥ comunica el fallo por el que se condena a éste a pagar la deuda o casarse con aquélla.
Desarréllase entonces un magnifico quinteto (con los tres citados personajes, el conde v ii-
garo) en el transcurso del cual s¢ descubre que Figaro es el hijo natural de las secretas rela-
ciones habidas entre Marcelina y don Bartolo. En una situacién altamente cémica todos los
presentes incitan a Figaro a que abrace a sus padres, como asi lo verifica.

Llega Susana que trae el dinero para pagar a Marcelina y rescatar a Figaro, no volviendo
de su asombro al hallar a ambos abrazados. Por fin se convence, ante las explicaciones de
todos y queda convenido en celebrar las bodas por partida doble, corriendo a comunicarlo
a la condesa.

Llega Barbarina, perseguida, como de costumbre, por Querubin, y convence a éste para .

que vaya a su casa, donde le disfrazara de mujer y en unién de las campesinas del lugar
continuardn la broma ante la condesa. Esta muéstrase inquieta por no tener noticias de Su-
sana, e ignorar por tanto el resultado de la entrevista con el conde. Por fin, llega la camarera
v da cuenta del feliz éxito de su misién. Su sefiora le propone que escriba una carta al infe-
liz galdn sefialdndole el lugar de la cita, carta que dicta la propia condesa en un inspiradisimo
duo que es una de las principales joyas de la obra.

Vienen las campesinas ataviadas a ofrecer ramos de flores a la condesa, y entre ellas el
disfrazado Querubin, a guien aquélla estampa un ésculo sin reconocerle. Poco después llegan
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el conde y Antonio, el jardinero, gquien reconoce en Querubin, a pesar de su vestidura, al
que salté por la ventana. La ira del conde alte tal revelacién es apaciguada por el hilletito
que le da Susana con disimulo. Y termina el acto, disponiéndose todos a celebrar la doble

fiesta nupcial que el conde sefiala para agquella misma noche.

ACTO CUARTO

Jardin del palacio, con un cenador a cada lado de la ‘escena. Es de noche.

Barbarina, desolada, esta buscando la agunja que ha perdido y que debia llevar a Susana
por encargo del conde, dando con ello su conformidad a la cita, Confia sus cuitas a Figaro
y éste se desespera al descubrir la traicion confiando a su madre Marcelina la cansa de sus
cuitas y prometiendo vengarse. Marcelina, a su vez, resuelve ir a prevenir a Susana. Vuelve
Figaro embozado y cubierto, en compania de Basilio y Bartolo, a quienes ha invitado a pre-
senciar los acontecimientos y ayudar de paso a sus planes,

Llegan la condesa y Susana, que han trocado sus vestidos para el momento de la cita.
Al poco rato comparece Querubin, siempre en busca de aventuras, y tomando a la condesa
por Susana la requiebra y acaricia. Llega el conde y al divisar que alguien se ha adelantado
a tomarle la conguista, se interpone recibiendo el béso gue en aquel instante el paje dirigia
a su enamorada, En esto se aproxima Figaro, avido de saber lo que ocurre, y recibe el bo-
fetén con que el conde recompensa a Querubin, quien escapa veloz, lo propio que Figaro
al recibir la propina,

Solo ya el conde r~o5n la supuesta Susana, comienza la cémica escena en que aquél dirige
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toda suerte de zalamerias y caricias a su propia esposa, mientras Figaro, escondido, se desazona
creyendo que le estdn cortejando a su mujer, Al oir a Figaro, el conde se aleja por unos mo-
mentos, mientras la condesa se esconde en un cenador.

Susana es tomada en su disfraz por la condesa e invitada por Figaro a presenciar la infi-
delidad de sus respectivos consortes. Pero al poco la reconoce por la voz, mas resuelve seguir
fingiendo para llevar el embrollo hasta sus iltimas consecuencias. Contintia haciéndole ¢l
amor, se arrodilla a sus plantas y en el momento en que va a besarla, vuelve el conde, quien
estalla en el colmo de la indignacién al presenciar a escena de amor con la que cree su esposa.

Por fin, a los gritos del Conde acude gente con antorchas y se aclara todo el enredo, termi-
nando con una reconciliacién general- y disponiéndose esta vez definitivamente a celebrar
las interrumpidas bodas.
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LES NOECES "DE FIGARO

WOLFGANS AMADEUS MOZART

Aquest prodigi musical, un dels més grans que ha registrat la histéria, nasqué a Salzburg
i mori a Viena el 179]1. Mori ben jove; sols tenia trenta-quatre anys quan deixa el mén dels
vius. Admird tothom per la seva fecunditat meravellosa i per la seva inspiracié genial. Aixd

el mena a crear un immens nombre de composicions de Ja més alta 1 pura bellesa.

De ben jove mostra unes tan singulars disposicions per a la musica que a l'edat de quatre
anys, quan amb prou feines coneixia les nofes, zargoteja ja un concert de piano, L.'infant
destacd com a excepcional artista ‘d’aguest instrument i en els viatges que féu a l'estranger
fonamenta ben aviat la seva fama extraordinaria de concertista. Fama que tot seguit adquicf
tambhé com a compositor, puix gue produi espontaniament un nombre tan crescut. d’obres

que semblava talment que la seva jove edat no podia ésser prou per a concebre-les.

La llista de les composicions de Mozart en els diversos géneres musicals es faria inaca-
bable. Circumserivint-nos aqui a les seves dperes, consignarem que en produi vint-i-dues,

entre les quals destaquen com a més importants les segiients: «Bastia i Bastianas, «La jardi-
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nera de l'amory, «ldomeneusn, «El rei pastorn, «El rapte del serrally, «lies noces de Figaron,
«Don Joann, «Aixi ho fan totesp, ¢la clemencia de Titusy i «La flauta magicay.

L accié d'aquesta obra és continuacié de la d'«El barber de Sevillan. Rosina, ja emma-
ridada, és ara la comtessa de Almaviva. El comte no ha resultat ésser cap model de fide-
litat. Pretén conquistar totes les donzelles dels seus dominis, entre elles Barbarina, filla del
seu jardiner, i Susana, donzella de la comtessa, amb la gual Figaro, que ha entrat al servei

del comte com a ajuda de cambra, prepara les seves noces.

ACTE PRIMER

L'escena representa una cambra del castell del comte a mig moblar. Hi s6n Figaro i Su-
sana; aquell pren mides per a acabar d'arreglar la cambra de nuvis que els ha cedit el
comte i Susana s'emprova un capell davant un mirall. Estan tots dos molt contents perqué
s'acosta el dia de llur casori; per bé que ella exposa al promeés els seus temors per 1'assiduitat
amb gue la galanteja el comte i les repetides proposicions que aquest li ha fet a través de
don Basilio, el seu mestre de cant. Figaro li promet que vigilara per tal de fer pagar car al
comte el seu atreviment i ce'n va tarallejant una cangd irdnica.

Arriba el doctor Bartolo acompanyat de Marcellina, la qual pretén que el doctor l'ajudi
per a reclamar a Figaro una quantitat de diners que li prestd sota paraula de casar-se amb
ella. El doctor, que menysprea l'ex-bar per la jugada que li féu en tramar amb el comte ol
rapte de la seva bu_pil-]a, promet que es venjara ajuciant els plans de la vella dama.

Apareix en escena el patge Querubi, afillat de la comtessa 1 velleités conquistador de totes




lés dones que té al seu abast. A més d'estar enamorat secretament de la comtessa, galanteja
Susana i estad en tractes amorosos amb Barbarina. Demana a Susana que l'ajudi perque el
comte no porti a terme el seu desig d'acomiadar-lo per haver-lo trebat en intim coloqui amb
la filla del jardiner. En aguest moment se' sent gue el comte arriba, i, per tal'del no ésser
sorprés, Querubi s'amaga darrera’una butaca. El comte fa l'amor a Susana, perdlen sentir
que arriba Basili pretén d’amagar-se on hi ha el patge; Susana tapa la sortida d'aquest, el
qual, ben habilment, salta damunt de la butaca, on queda arrupit i tapat amb un vestit que
la noia li tira per sobre; mentrestant, l'amo, tot espantat, s'amaga darrrea del moble.

Basilio, com que cren que Susana esta tota sola, li reitera la proposta perqué accepti les
proposicions del seu senyor. En veure que aquesta no accedeix creu gue és per culpa del
patge i l'aconsella’ de no fer-li cas perque també es dedica a fer 'amor a la comtessa, En
sentir aixd el comte surt furiés del seu amagatall i Susana, per tal de solucionar la situacié
compromesa, fa veure que es desmaia, cosa que motiva un tercet altament comic, en el trans-
curs del qual éc descobert el patge amagat sobre la butaca.

L'arriba d'uns pagesos acompanyats de Figaro evita que el comte es vengi en aquell ma-
teix moment, per bé que condemna Querubi a marxar immediatament i a ocupar una plaga
d'oficial al seu regiment. Figaro |'acomiada amb grans consells i l'amima a conquistar [a

gloria: militar.

ACTE SEGON

La cambra de la comtessa, amb alcova al fons i un gabinet al costat, La comtessa, en un
solliloqui, es condol de la infidelitat del seu espos. Al cap de pocs moments entren Susana,
1 Figaro, el gual li proposa, per a burlar el seu marit, d’enviar-li un bitllet amorés perque

acudi a una cita on en lloe d'una dama trobard Querubi disfressat de dona.
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Arriba el patge tot trist per la seva proxima marxa i tots plegats el distreuen proposant-li
la projectada farsa. Susana li fa la completa toaleta femenina. Mentre estan en aquests tra-
fecs, arriba el comte i Querubi s'amaga al gabinet. Impacient al seu amagatall, fa caure una
cadira i en sentir el soroll el comte pretén entrar-hi per a veure qui hi ha amagat. La seva
esposa li diu que és Susana, peré el comte no s'ho creu i mana cridant que obrin la porta
per a convéncer-se de la varietat. Com que no li fan cas, se'n va a cercar les eines necessa-
ries -per a trencar el pany. Perdé té la precaucié d'emportar’se’'n la seva muller 1 de tancar
totes les portes pergué no pugui fugir el pressumpte amant amagat,

Susana, que ha presenciat ['escena amagada a ['alcova, corre a prevenir Querubi tot seguit
que resta sola i li diu que obri la porta i fugi. Perd com que totes les portes sén tancades,
no li queda altre remei que saltar per una finestra que déna al jardi, a desgrat de les pro-
testes de Susana, la qual resta al gabinet on hi havia Querubi,

Torna el comte 1 torna la comtessa, que en veure que no hi ha altre recurs, perqué el
seu espos vol fordar la porta, li confessa que en aguella cambra hi ha el patge amagat. El
comte es posa furids, desembeina ['espasa, es disposa a entrar-hi i en aquest moment en surt
Susana, cosa que deixa estupefactes els esposos. El comte, en adonar-se del seu error; demana
perdé a la seva consort.

Arriba Figaro, i en exhibir-li el comte |'anonim que ha rebut i pel qual li anuncien la
infidelitat de la seva esposa, es nega repetidament a recongixer-lo, per bé que després tran-
sigeix en revelar-li la seva futura muller i la comtessa que la farsa ha estat descoberta. Quan
tot ja sembla aclarit i es disposen a preparar el casori, arriba precipitadament el jardiner An-
toni, una mica begut, i portant a les mans un test trencat. Conta, enmig de l'esbalaiment de
tothom, que ha vist saltar un home per la finestra del gabinet, el qual, després de destrogar
unes quantes plantes com la que porta per mostra, ha apretat a cérrer i en la fugida ha per-

dut un document que lliura al comte i que resulta ésser el nomenament d'oficial a favor de
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Querubi. Figaro, per tal de parar el cop, declara que és ell qui salta per la finestra i afegeix
gue portava el document pergué li havia donat el patge perque hi fes posar un segell que
marncava.

En aquest moment arriba Marcellina acompanyada de don Bartolo i don Basilio, ambdés
disposats a defensar-la’en la seva pretensié a la ma de Figaro. El primer presenta la de:
manda al comte tot exposant el dret de la veila dama, degut al contracte existent; el segon
ho corrobora com a testimoni i amb tot aixd el casament de Figaro i Susana resta interrom-
put una vegada més,

ACTE TERCER

Un salé del castell guarnit per a la festa nupcial. El' comte s'hi passeja solitari i tot pre-
ocupat pels darrers successos sense arribar a desxifrar tot aguell embolic. Arriba Susana, i,
d'acord amb la comtessa, es deixa fer 'amor pel comte i accedeix a tenir amb ell una entre-
vista nocturna al jardi., Figaro airiba cercant la seva futura, perd aquesta li diu que se'n
vagi d'alli perqué ja tenen la causa gnanyada. El comte, que ha sentit aquests mots, no
comprén a qué es poden referir, torna a cavilar i un altre cop és presa de la desesperacid,

Acompanyat de Marcellina i don Bartolo; es presenta don ‘Curzio, que és el jutge que ha
fallat el litigi pendent entre Marcellina i Figaro, i comunica el veredicte, pel ‘qual es: con-
demna l'ex-barber a pagar el deute o bé a casar-se amb la vella. Es desenrotlla aleshores un
magnific quintet (entre els tres esmentats personatges. el comte i Figaro) en el transcurs del
qual es descobreix que Figaro és fill natural de les relacions secretes hagudes entre Marcellina
i don Bartolo. En una situacié altament comiea, els presents inciten Figaro que faci una
abragada als seus pares, cosa que fa.

Arriba Susana, que porta els diners per pagar a Marcellina i e Figaro, i resta estu-
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pefacta en veure'ls ambdds abradats. Finalment la convencen les explicacions de tots i queda
convingut de celebrar les noces per partida doble. [La mateixa Susana marxa corrents a co-
municar-ho a la comtessa.

Arriba Barbarina, perseguida, com sempre, per Querubi. El conveng que vagi a casa
seva, on el disfressara de dona i, junt amb les pageses del wvilatge, podrad continuar la broma
davant la comtessa. Aquesta es mostra inquieta perqué no sap res de Susana i ignora, per
tant, el resultat de la seva entrevista amb el comte. Finalment arriba la cambrera i li conta
el feli¢ &xit de la seva missié. Rosina proposa que escrigui una carta a l'infelid galant en la e _ MR S~
qual assenyali el lloc de la cita, lletra que dicta la propia comtessa en un inspiradissim duo e | : i P]ANOS
que és una de les millors joies de 1'obra. : ‘. y “ ; '. vl : P]ANOS DE COLA

Arriben les pageses totes abillades per tal d’oferir ramells de flors a la comtessa, i entre ’ |
elles hi ha Querubi, al qual aquella fa un peté sense recondixer-lo. Pocs moments després : '
arriben el comte i Antoni, el jardiner, el qual reconeix en Querubi, a despit de la seva dis- : i W T ' GRAMOLAS
fressa, el qui saltA per la finestra. La ira del comte en centir la revelacié és apaivagada per @ Ok DISCOS ‘s ROLLOS
un bitllet que li déna Susana dissimuladament. Acaba I'acte i tots es disposen a celebrar
la doble festa nupcial que el comte assenyala per a aquella mateixa nit.

Plczos y alquﬁer

ACTE QUART

: ] B -
Jardi del palau, amb una pérgola a cada costat de l'escena. Es delinit, Barbarina,  tota ] C H A S S A I G N E F R E R E S

neguitosa, esta cercant una agulla que ha perdut i que havia de portar a Susana per encarrec
del comte, com a conformitat de la cita. Conta a Figaro el seu trasbals i aquest es desespera | Exposicion: Claris, 43, T. 16086 - Fdbrica: Valencia, 70, T. 33445 - Barcelona
en descobrir la traicié de la seva futura muller. Arriba Marcellina i Figaro la posa al corrent .
dels fets i promet que es venjara, La mare, per la seva banda, resol anar a prevenir Susana.
Torna Figaro embolicat amb una capa i acompanyat de Basilio i Bartolo, als quals ha con-

vidat a presenciar els esdeveniments i ha ajudat també els ‘seus plans, -‘ C A I- E FA C C I O N E S .' v E N T ] LA C I O N E S
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‘Arriben la comtessa i Susanna, que han canviat llurs vestits per al moment de la cita.
All cap de poes moments compareix Querubi, sempre a la recerca d'aventures, i confonent
la comtessa- amb Susana li fa l'amor. Arriba el comte i en veure que algii ha passat al seu
davant s'interposa entre la parella i rep el petd que en aguell mateix moment el patge wvolia

fer a la seva estimada. Ara és Figaro qui vol saber qué passa i en acostar-se al grup rep ia

bufetada amb que el comte volia recompensar Querubi, ¢l gual fuig a correscuita, com també

ho.fa Figaro en rebre la propina.

‘3ol ja el comte amb la suposada Susana, comenca la cdbmica escena en que aquell fa tota
mena de ‘manyagues i caricies ‘- la seva propia esposa, mentre Figaro, al seu amagatall, 'es-
desespera en creure que li conquisten. la ‘seva estimada., En sentir Figaro, el comte marxa
i la comtessa s'amaga en una pérgola,

Figarp, confonent Susana amb la comtessa, degut al canvi de vestits, la convida a presen-
ciar la infidelitat dels seus respectius consorts. Tot seguit la reconeix per la veu, perd deci-
deix seguir fingint per tal de portar ['embolic fins a les seves darreres conseqiiencies. Es posa
a ferli 'amor, s'agenolla als seus peus i en el moment en qué vol besar-la torna el comte
el qual comenda a cridar tot indignat en presenciar l'escena d'amor amb la que creu la
seva muller,

Finalment acut tot de gent amb torxes en sentir els crits del comte, resta aclarit 1'embolic.
que acaba amb una reconciliacié general, i aquest cop definitivament hom es disposa a cele-

brar les tants cops interrompudes noces de Figaro,
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